RL1100 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers - Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine 32 ACP

The Dillon RL1100 is the newest reloading machine in the Dillon Precision
Products line. It will accommodate common cartridges from 32 ACP up through
308 Winchester, up to 2.75" overall length. The 1100 features a variable
speed case feeder (included) that allows you to infinitely regulate the speed
from 0 to 8 RPM. The motor has a universal power supply for both domestic
and foreign voltages - 110 or 220 Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the
plug to the style appropriate to your region. The bowl has an adjustable
window cuff and cases deflector, for a larger range of cartridge capability.
Picture shows the following accessories which are not included: Mr. AVAIL ABLE
Bulletfeeder, Toolholder with Wrench Set and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine 32 ACP
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005815

Mfr. No.: DI66107

Cartridge: 32 Auto (ACP)

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your reloading machine. Please read this manual carefully before
using the product to understand how to operate it safely and efficiently.

General Safety Guidelines

¢ Always operate the Dillon RL1100 in a wellventilated area.

¢ Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.

¢ Ensure that all components are properly assembled before use.

e Use only recommended cartridges and components for reloading.

¢ Keep the machine out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and hearing
protection, when operating the reloading machine.

¢ Do not exceed the recommended limits for cartridge lengths and weights as specified in the product
documentation.

¢ Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage and address any issues before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the machine is unplugged when making adjustments or repairs.

¢ Avoid placing hands near moving parts during operation.

¢ Do not attempt to reload cartridges that are damaged or deformed.

¢ Follow the manufacturer's guidelines for the correct setup and operation of the variable speed case
feeder.

¢ Be aware of the potential hazards associated with handling gunpowder and primers. Store them in a cool,
dry place away from heat sources.

¢ Always check for proper alignment of the bullet seating die and other components before starting the
reloading process.

¢ Do not leave the reloading machine unattended while in operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Place the Dillon RL1100 on a stable and level surface.

Ensure that the area is welllit and free from obstructions.

Connect the machine to an appropriate power source according to the voltage requirements (110
or 220 Volt).

Attach the variable speed case feeder as per the manufacturer’s instructions.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Before starting, read the reloading manual to familiarize yourself with the machine's components
and functions.

o Set the desired speed on the case feeder using the variable speed control.

o Load the reloading components (cases, primers, powder, and bullets) according to the
specifications for the cartridges you are using.

o Begin the reloading process by following the stepbystep instructions provided in the machine's



manual.
o Monitor the operation closely and make adjustments as necessary to ensure safe and effective
reloading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or expired components according to local regulations for hazardous materials.

¢ Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash. Contact local waste management services for
guidance on proper disposal methods.

¢ Recycle any metal parts or packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service department. Ensure you have your product model and serial number available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with the Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and remain vigilant while operating your
reloading equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.



Manuale di Sicurezza per la Dillon RL1100
Progressive Reloading Machine

Introduzione

La Dillon RL1100 & una macchina per la ricarica progressiva progettata per cartucce di calibro pistol. Questo
manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che la macchina sia utilizzata solo per il suo scopo previsto, ovvero la ricarica di cartucce di
calibro pistol.

Non utilizzare la macchina in presenza di umidita o in ambienti non ventilati.

Tenere la macchina e i materiali di ricarica fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e la pelle.

Non superare mai le specifiche di carico consigliate per la macchina.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verificare che tutte le parti siano correttamente assemblate prima di utilizzare la macchina.

¢ Controllare che il cavo di alimentazione non sia danneggiato e che sia collegato a una presa di corrente
conforme.

* Non tentare mai di riparare la macchina mentre & in funzione.

¢ Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

¢ Non lasciare mai la macchina incustodita durante il funzionamento.

¢ In caso di malfunzionamento, scollegare immediatamente la macchina e contattare un professionista per
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posizionare la macchina su una superficie stabile e piana.

Assicurarsi che ci sia spazio sufficiente attorno alla macchina per il suo funzionamento.
Collegare il cavo di alimentazione a una presa di corrente appropriata (110 o0 220 Volt).
Installare il case feeder seguendo le istruzioni fornite nel manuale.

o
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2. Uso

[¢]

Regolare la velocita del case feeder secondo le proprie preferenze, da 0 a 8 RPM.
Caricare le cartucce nel bowl, assicurandosi che siano allineate correttamente.
Monitorare costantemente il processo di ricarica per garantire un funzionamento sicuro.
Dopo I'uso, spegnere la macchina e scollegarla dalla rete elettrica.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire la macchina e i suoi componenti nell'indifferenziato.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
o Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE designato
dal produttore. E importante segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e produttivo della Dillon RL1100
Progressive Reloading Machine. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL1100
Progressiva Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du har valt Dillon RL1100 Progressiva Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad fér att
underlatta omladdning av ammunition for pistolkalibrar, inklusive 32 ACP. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att maskinen ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid maskinen i en val upplyst och ventilerad miljé.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.
Forvara maskinen och dess tillbehér utom rackhall fér barn och djur.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér for Dillon RL1100.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och éronproppar nar du anvander maskinen.

Se till att alla rérliga delar ar korrekt installerade innan du startar maskinen.
Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

Hall handerna borta fran rérliga delar under drift for att férhindra skador.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.
o Anslut den medféljande strdémkabeln till en [dmplig strémkalla (110 eller 220 Volt, 60 eller 50 Hz).
o Justera fonstret och avledaren for hylsor for att passa dina behov.

2. Anvandning:

Fyll pd med hylsor i mataren och justera hastigheten pa mataren till énskad niva (O till 8 RPM).
Folj stegen for omladdning noggrant, inklusive matning och pafylining av krut.

Kontrollera regelbundet maskinens funktion och gér nédvandiga justeringar.

Efter anvandning, stdng av maskinen och koppla ur den fran stromkallan.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

e Avfall som uppstar fran omladdning, inklusive trasiga hylsor och oanvanda komponenter, ska hanteras
enligt lokala avfallsbestammelser.

e Atervinning av metallkomponenter rekommenderas dar det &r méjligt.

¢ FOr information om avfallshantering, vanligen kontakta din lokala myndighet.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller support relaterade till Dillon RL1100, vanligen kontakta den lokala dterférsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.



Avslutande Anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Dillon
RL1100 Progressiva Omladdningsmaskin. Tveka inte att rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta

myndigheter och hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du bidrar till en
sakrare anvandning av vara produkter.
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